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BOOK I. 


SUMMARY. 


feud between Asiatics and Europeans was 
long standing, according to the Persian and 
cenician legends concerning the rape of Io, 
Europa, and of Helen: but in later times 
s certainly caused by the conduct of Croesus, 
ng of Lydia, towards the Greeks. Hence 
It. narrates . . - oe 
History of Lydia. 
‘e earlier Lydian dynastie: 
Candaules and Gyges 
ve dynasty of the Mermnade : the first four 
kings thereof, Gyges, Ardys, ‘Sadyattes, 
Alyattes 
cesus, the fifth king thereof” . . 
He subdues lower Asia . 


+ the a of | 


He converses with Solon . . 

The retribution which befalls him: the 
story of Atys and Adrastus. 

He resolves to attack the Persians, and 
to that end proves the Greek oracles: 
the answers received from Delphi + 

He enquires which is the most powerful 
Greek state. . 

(Digression concerning the Athenians 
and the Lacedemonians : the Dorian 
and Ionian races 

The state of affairs at Athens at this 
time: the three Athenian factions, 
and the despotism of Pisistratus 

The state of uffairs at Sparta at this 
time : the reforms of Lycurgus, and 
the wars with Tegea) 

He makes an alliance with the Lacede- 
monians 

He invades Cappadocia, and after an inde- 
cisive engagement with the Persians, 
returns to Sardis, where he is besieged 
by Cyrus . 

He Tasks the Lacedemonians for help; 
the feud between Sparta and Argos at 
this time, and the battle of the three 
hundred . 

Cyrus takes Sardis, but spares ‘the lite of 
‘Croesus 


Cars. 
“4 
5 
6—94 
6—13 
| 
26—92 | 


81-83 


84—91 
I 


SUMMARY. 


The offerings of Croesus; the marvels of 
Lydia, and the inventions of the Ly- 
dians. Hdt. next relates . 

The origin of Cyrus, and the early history of the 

Medes and Persians 

The downfall of the Assyriar :mpire, and the 

revolt of the Medes . 

Deioces becomes king of the Medes 
His successors, Phraortes, Cyaxares : the i irrup- 
tion of the Scythians . 
Astyages: his dream: the birth 
and bringing up of Cyrus 
Cyrus and Harpagus incite the 
Persians to revolt and de- 
throne Astyages. 
End of the Median and commencement of the 
Persian empire . . . 
Persian customs and peculiarities 
The conquests of Cyrus 
1. In lower Asia . . 

After the subjugation of the Lydians (ch. 84) 
the Ionians and ®olians settled in Asia 
send an embassy to Cyrus, but he rejects 
their proposals. Description of the Ionian 
and AXolian settlements 

They ask the Lacedemonians for help, who 
send a message to Cyrus . 

Lydia revolts under Pactyas, and is recon- 
quered by Mazares, to whom Pactyas is 
given up by the Chians. notwithstanding 
the warning of the oracle of the Branchide 
to Aristodicus 

Harpagus subdues Jonia: the Phoceans and 
Teians depart and found new settlements 

Harpagus subdues the Carians and Lycians 

2. In upper Asia . 

After subduing other nations, Cyrus attacks 
the Assyrians of Babylon . 

Description of Babylon . 

Account of the two famous queens of Baby- 
lon: the works of queen Nitocris . 

Cyrus takes Babylon . 

The marvels of the land of Babylon, and 
the customs of the Babylonians 

Cyrus’ expedition against the Massagetz and 

death. . 

Description of the Araxes, the Caspian sea, 

and the Caucasus . . 

The message of Tomyris: the council of war. 

Cyrus adopts the advice of Croesus 

The dream of Cyrus: he is defeated and slain 
Customs of the Massagetz . . 


799 
556—595 
594—560 


546 


538 


529 


CHAPS. 
92—94 
95—140 
95 
g6—I01 
102—106 
107—122 
123—130 
13I—140 
14I—200 
‘| 141—176 
{4I—I51 
152, 153 
154—161 
162—170 
171—176 
177—200 
178 
177—183 
184—187 
188—191 
192—200 
20I—216 
20I—204 
205—208 
209—214 
215, 216 


Herodotus. 


Notes on Book I. ror READING AT SIGHT. 


Prooemium. iotoging: researches (io-rwg, ola). — & = va0.— 
ékitnla: é&tévas.— égya.: works, as opposed to ta yeroperc. 


1. of Adyior: the learned in legend.— tyv8e tyv Oa1.: the Mediter- 
ranean. — tov = 0v.—. vavtdtyou: vavrihog (Eng. deriv. ?) = ravens. 
— aywin = dyw. — ywooy: dat. of place to which. — éeumoi. : 


it 4 


éuntohaw is akin to mwdéw, sell. — 10 = 0. 
2. mpocoyortes: ac. tay ryag. — te&dAa: the golden fleece. 
3. tovg dé: the barbarians.— weg ov . . . yiveoOou: quoted. 


4. 10 ano tovtov: in what followed.— ogéus: themselves, i. e. the 
Persians.— oixyiow: Ion. for ofxetdw (oixeigs, own’s own). 

5. uloyo, ulyyups. —éyxvog : pregnant (xvéw, be pregnant) .— tor = 
ov. So ta below. 

6. ever: from étnut.—orparevue = orpareia.—éE: by, by means of. 

7. xadeouevovg : agrees with pred. verb.— ‘Hpaxiéog: not neces- 
sarily the Greek hero. — émrougBévres : enitoenwm. Se. tiv agyny.— 
Geonoorniov : fr. Geonpomos, prophet. 

8. wore = are. — uneyerifero: confide.— ro eidog : sc. umepéfero.— 
wre: ove, ear. — vyéa: cf. Eng. hygiene. — ra xuda: ‘right rules 
 of* action.’ : hh 

9. avowdiov: Attic ovgmdéw, fear. — aoynvy: adverbially, to begin 
with.— xoitov: cf. xoity, xeipou.— vo évOevtev: cf. first note on 4. 

19. tisecGor = tympjcecbat. 

11. wea: the verb.— avayxaiy évderv: cf. Iliad, II. 111, Zevs pe 
uéya, Koovidng ary évednoe Bagety. 

12. yotvoay: cf. dpagicxw. 

13. avély: avopéw, of the answer of an oracle.— 8¢: in apodosis 
not a conjunction, but in that case. 
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14. ava-Oijpora: dva-riOyu, set up, dedicate. Here, therefore, 
offerings. But not so in Chap. 24, at the end.— add’... . ava- 
xsata: on the contrary, while (nev) of all the silver offerings he 
has most at Delphi, besides the silver he offered an immense (a-mhe- 
Tov: mipstinu) quantity of gold; among other things —and it is a 
gift which most of all deserves to be mentioned (éyew = facere) — 
golden bowls, etc. orabuov: weight. — With YOEMMEVG) SC. TIVE; 
doy@ is the obj.— éovupiny: cognate acc. to xalégetau. 

15. 70éw: 760g; in pl. 7Oea, abodes. 

16. xzbeicay: xrifo, found. — abirom-ypeorere p-Hy LOpLeLs , 
relate. 

17. adQoe : ripe. — supply) ov: pipes. — ayurtidoyv: harps. — xara 
yHornvy — axivyta.— ent-edung : siege. — épyov: good result.— civecOou: 
ravage. 

18. Sipaaree (dis, gut) —= 8v0.— ovr-awas = apSapevos. — evreta- 
HEvOIC : év-reivon, stretch tight. — ovvenehagovvor : Ehageos, light in 
weight. — ote wy: e pn. 

19. ouvv-nveiyOn : happened. — app: astra), set on fire. — énti-xhy- 
ow: additional name. — to nugavttna : at the time. — yonoew: youu, 
give answer. 

21. xcopog ; revelling. 

22. cwoov; Hell. IV. iv. 12. — exvolag: évtélio, command.— 
tetovodut : teva — ToiBoo. 

24, ouvert = = ovvinut, understand.— mopGpEay = = vavtag. — autor 
uy = savtor, — Biae-yoao Bau : lit. wse up. — amen Bere. : antehn, 
threat. — iSodiowt (og) rowers’ seats.— toict . . . aodov: paren- 
thetic.— vouoy tov opfior : a shrill strain peculiar to. the worship of 
Apollo.— avaxag = énimelog. 

25. vmo- xertyotdwr : small stand for supporting the mixing-bowl. 
— xoddyror : xolAceo, weld. 

26. é§-anto — canto here faster; cf. the mid., touch. — syowior : 


rope ; oxoivog, a tough sort of rush.— tov: in whose case. Sc. rov- 
tovg with é EMCUTUEU HUEVOS. — pane: trivial. 


27. oixére. : éordrae.— oeduevor (apcopa, aga): praying to catch 
repeating the idea in evyecOe. — xagta (xpatoc): greatly. — mpoo- 
gueng : npod-gurs, naturally fitted to, suitable. 


29. Gewping : sight-seeing ; Oewpos, spectator, ambassador. 
30. odfia: o4Bos means wealth as well as happiness. obs. the 


application of the adj. here to things.— og Ol... Uy: as far as time 
allowed. — mihavng : travels.— tuepoy : desire.— vno- -Gonevons : gow, 
flatterer. — ént-orgeging : sharply. —toveo pév . . . tovro O¢: gram. 


§ 148, N. 4.— 


SIGHT NOTES ON BOOK I. 3 


31. doxéor: cf. chap. 32,1. 42, xar-eyxeer, and 1. 45, AVT-OQHES —- 
éxxdgouevor (xdeiw) : >want of time’ is the idea.— mavyyugtos : ayUgls 
uyoud, aysign. — evoyiOnouy : evayéwo (yw), feast.— exorv : cf. icon- 
oclast. 

32. omepyOey: ontoyw, hasten, but here of temper. — Tapoy-wdEs 
~ (2i8og) : fond of troubling. — éu-Bodipov : intercalary. — TOUTEQOY 
TOY &TEoW : every other year. — 10 nava-nay: adverbial. — éniomorzo : 
2 aor. of ég- ercopete. — Sa-nhovror : the pref. has the for 
acne xe émuBupipy évetxae: case of zeugmd. — 7t-B0UxEL : words off. 
— &-nyoos: nroos, disabled in limb. — ésmoyeiv, xadgew: infin. for 
imper. — mrpopetovs : O10a, root. 

34. xogeg: deafand dumb (xomtw).— avdgedvo : the suffix -ar 
signifies ‘place’.— ovrevyce: there are three verbs spelled »éw in Gk. 
meaning (1 swim, (2 spin, (3 heap. 

35. xabapes : pure. Below t0 xuapowr = 4 xadagow. — xvejou 
= royeiv.— apnyaryjoes = unooroes. 

36. Jojaders : > adj. (Agyw, gather, choose). — xvv-nyéowv (ayo) : 
*pack. 

37. dnoyveopevow * being satisfied. — ouuace: root 62-(owopar) . 

38. nupadapBavoueva : being tuken in hand. 

40. got ty (= 7): cf. the phrase gozw ote. 

41. dgetdes : owe. — dyhyor : dat.) : djdéoucu, hurt, injure.— ano- 
Lupieoivene (fut.) : Aeurtoos, Lauro. 

42. op-nluxag : nUE, of the same age.—eivexer : as far as depends on. 

44, megi-nuextéov : being much aggrieved. — Booxw: feed, support. 

45. et uy Ooov axéow : eacept so far us unwittingly, etc. 

47, Oeonioy : déoms, divine (Geos. and oem-, say). —tovm: metre 
(zetvon). — ~ KYOTO QLPOIO : : HOATOS, and OWwos, hide — yehovng tortoise. 
epomenys : : Fyo, boil. — ini-eorue: evrome. 

* avee-TVOOO, atvoow fold. — deBry: cauldron. 


. (haczeto : -yeuevog : melting down. — jjuerivOue : 
mlivBoe. brick, — ife-nedhauoee : muhooty = nadapy = 3 in. — an- 


éqpdov (eo) : : refined.— totzor 7ui-tahavrov : i. e. 24 talents.— tdguro : 
cAcy, Xue. 


51. cene-ercexy: tijxw, melt, — myo-vytov = 7g0-Sopov. — yooving : 
ct. deca-gon. — Oops (yagos) : contuining. — miBovg : jars. — megt- 
ppertioue: lustral vases (dutvo, sprinkle). — Auxedepovion : : the 
actual inscription. — yetuuta (yew) : cwers, — aoto-xonov: bread- 


baker.— Sewryg : neck. 
52. caxog: shield.—otepe,y: solid. — kvoror: Evw, scrape, smooth. 


54. oraryoo.: the coin was worth 20 Attic drachmae.—zooedoinp : 
at the Pythian games. 
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55. mt08-aBo?: aBpog, delicate. — nolv-wygida : wi qos. 

57. aroexéwy : accurately. 

59. may-ciow (way): the three factions were those of the Shore, 
the Plain, and the Mountain (vmep-axgiar below) .— xata-qeorioas : 
aim (think) at.— dn6ev: ironically. — avrov = dijyov. — xogvrag : 
clubs, maces. — xoopéow : x0opMoS, order. 

60. ev-nGéoreror : ev-7/On8, simple-minded (760g, disposition) , silly. 
— uBion : foolish. — The mtv = 24 8axrvio. = 18 in. 

61. ole = ate. — tv-ayewr: accurst (ayog, curse). — iorogevcy : 
pres. partic. 

62. ovr-nlilorto : adic, crowded.— dixtvoy: net. — Girva: tunnies. 

63. év-dealoov: cf. &-feoc, inspired and enthusiastic.— xvBove : 
think of the Eng. word. 

64, OM-1o0us : hostages (root ap —in agapioxw).—éx tov Loytow 
(Adytov) = xate yonopor. — ém-owie : pr ospect. 

65. rormvea : subject. — Hi. . &AQOCMLXTOL (piyrupe) : nearly = xOb 
Horde trove Eevous. — niova: rich. — dito: doubt. — ETITQOMEVTAVTE. : 
émt-toonog : guardian. — adelgideov : nephew. — tvmpotiag (Ourvpe) : 
a company of 24 men with a captain.— tyujxadec: “the thirties.” 

66. sionpevor: causal aor. to iGo. — evOrrij your : becume flourish- 
ing. — Bohecry-payor : Bakuvos, acorn. — peyotpor (ueyas) : grudge.— 
mOGOt-xOOTOS : xOTOg : a striking. — oyotvw : in double sense, 1) rope, 
cord (see chap. 26), 2) a land-measure of 60 stades in 1 length. — 
nédag: fetters.— xiBoyho : xiB6oe, dross, alloy. 

67. devo level.— tumog : tumtw.— guoi-Coog : hve, Con.— ale = yn. 
émitagoabos : patron (in Homer helper) .— ehurvew : be inactive, lazy. 

68. cop@ : coffin. —OVVEL OE: YOVIVEL, you heap up.—onoimee : 09a. 
— guoag : bellows.— cxpova : anvil. — oguyar: hammer.— nhactov : 
niacow, mould, Jabricate. — aveyrvoce = Enewe. 

69. anm-i&: ag-imveoucs. 

70. Cpdiow: dimin. of Cyorv (Caw). cf. zodiac, zoo-logy. — ysihog : 
lip. 

71. OxUTIVEES : OxstOS, xvt06, cutis, skin, hide. — avakvoiSus, trou- 
sers. — YEVTGHEVOL : taste. an-worol : whe. 

72. avynv: neck.— avawotmovrro: are consumed. 

73. day: company, band.— megr-eine (tt, be about) : treated. 

74. ovgov = 6gov.— Boayiovas : upper arm. .— 040-y00t7y (646-yo00¢, 
of one colour or complexion; yoos, skin, complexion) : the smooth 
surface-skin. 


75. pyvo-eden: wiry, moon; cf. pyr, month. — anto-EnoarO7vee: 
Ejo0s, ary. 
76. xdnoovs : lot, allotment, estate. 
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SIGHT NOTES ON BOOK I. 5 


77. There are three parenthetical sentences in the first half of 
the chapter. — cvpBedov: that had engaged, absol.— ahioag te: the 
construction changes here to that of a principal sentence, EVEVWTO 
(vogm, Sum. 29) repeating the participial phrase év v0 Eyow above. 
— reepoerthnotons : : maoa-nyows, about equal (ndyotoc, méhug) . 


78. opior: snakes. —é&-nynrac : interpreters.— adle-Oooor : foreign 
(Gyeeo, cry aloud) .—1900-doxtpor : r1900-doxee.— ént-nhvda: stem éiv0- 
in 74G0v.— tov = tovrow &. 


80. coralpevong : equipped. — gesdopévove : spare.— odpn, oogoaiy- 
ome, of, odor.— Esteiyer : expected.— cto-Boportes : Ogaoxw, leap.— 
xaterdyOertes :etho, ethéo, roll wp, coop up. : 

82. tco-maléwy: equal in the contest (nahn, wrestling, struggle, 
mado) . — oxvlevoag: oxvha, spoils; oxvido, Flay. — in-avaynec: by 
law.— ROT -O6OY : curse (note on 27). 


84. anto-romos (téurw) : precipitous.— naddaxy : concubine.—égoa- 
aOn: spoke with himself, pondered. 

85. ev-eotoi : prosperity (erué ). —stoly-evxtor : ebyouct.— inv : voice. 
augis (apart) super — abesse. —jpor — yusog. — ddho-yraoas : 
ignoro (take one person for another). 

86. cixpo-Bivee : Sirst fruits (Gis, heap) .—xer-aypeiv : dedicate (ayiloo, 
hallow ; RYLOS devoted to the gods; ayog, matter of religious awe). — 
OTE) $7 — = TWH. — 0g ety : that, ete. (indir. disc. ). — OV-EVELKOULEVOD : 
heaving a sigh.— eounvéug : interpreters (‘ Eours). — OTM 3 onpcive. 
— lnagedrtor : lurteons, importunate. — tleye og nade. . .w¢ (that) 
we. _ dntopepr xo. — cirto-ghevpioes : gAavpog = gaviog.— oia 87: such 
and such things. — opens : anton, 

87. vyveping : ceveuds. — vou: aor. of vet, it rains. — haBoorary : 
most furious. — ave PEOGE : note on 68.— ém-metoug : aetow, ago raise. 

88. xaT-108 : Co. — meyo-pyBety : forethought, consideration. — ovr- 
votn (v00s) : thought.— xeyailortas : plunder (xeiga). 

89. éni-doke : likely.— Azyorvto : imperative.— 200-joo0ver: surren- 
der (them). 


90. ar-notnuevov : being ready (a CLT hang upon). —ontt éreyoos- 
av (say against) ot nagateoto tovto.— enahi-hoyyoe : nadw.— xaté- 
Bawe: came to the subject of his request again. 


91. TET QOLEVTY : appointed, fated, as if from reopen (2nd aor. Emt0p0? ) . 
—cpaptidi. = dpayriov: facts in 13.— og adooy: ‘* Moods and 
Tenses,” §113, n. 10.— ém-ijpxece: dont — arceo, assist, aid (note 
on 31).— ovd- apo : comprehendo. — evepbe : beneath. 


92. XLOvODD : pillars. — oere~ LOT = cexpobirece in 86 (prop. begin- 


ning). — ovoing: property (ett). — xvagov: prop. fuller’s thistle, 
carding-comb ; hence rack (xvaw, grate, scrape) .— xat-mwoaas : iggdc. 


sis 
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93. WHY LCTOS : gold-dust (iyo = wow) .— xeynic : foundation. — 
LEQOVANTES : avak, master. — evepyalomercee : : work for hire. — év-exe- 
xOhanTO : xohantes, chisel, with POMMpate sc. Aeyorre., which stated. — 


TEOQVODOVE Ct : nour, prostitute. — pepvas : dowries (peya) .— met-vaor : 
raw, flow: 


94. Ondog : female. — vOpiG Le (véuc) : coin (because current) Kot 
mtnio.: hucksters. — noyviag: games (nail, neis).— aren: axéopcet, 
heal. — aotonyaiov: sort of dice, tali (prop. vertebrae of neck) .— 
opetons: Odys. VI. 100.— mecomy: Odys. I. 107.— povy : pero. 
95. émt-dityra: chap. 67.— reupactag : Tees. 
97. dixav : future.— dAvot-rehéew : Avot-telyc¢, profitable (paying ex- 
penses, hvw, téhoc). 
98. é¢ 0: Sum. 64.— xat-atveovot: agree (aivéw, say, praise, rec- 
ommend, alvog = pvdog) .—megi-oréldoveeg : adorn (ozéddo, prop. set in 
order ; see 80). — nyo-pazenor: battlements. —t0 nev ti... . 70 BE: 
partly . - partly. — xodwvoy : hill. — én-erndevOy : done with (or by) | 
care and pains, art against nature (prop. practice, ertity des, purpose- | 


ly). — cuvdapaxwor: “bright red (cardugann, realgar). — yrbtouevor : 
avOoc. 


99. TEE DUE preposition. — xOopOn : ceremonial. youoba: sc. Bact- 
Aet.— nevew : spit.— éeoeuvure: Ceurdy, ceBomcet. 

100. to-xéunecxov: Sum. 66.— xuti2z001: eaves-droppers. 

102. ég 0: Sum. 64.— xaé: and indeed (52, end) .— mepovrapévor : 
abandoned (uov0g) .— swvta@y: contrasted with ovupayor. For case, 
30, 1. 19. 

103. adxmotepos : war like (cAlxy, prowess ; adeko) —éhoyioe : Loxos. 


—télew: ‘* regiments.” — avait: adv. (uiyrupe). — avamequgpera. : 
gvoo, mix.— ore w uth. : 74.— 01 = avrg. 
104. oddov: se. éoTl. — di péoov = petakv. — elvou: construe as 


vmeyBiven above.—tijv xatumevte (upper) odor : east of the Caspian Sea. 
105. avriutous : meet (errealon, avet). — hetjor: Macopon.— cdowEor : 
aivoment (= ovlaw), plunder, év-éoxnwoe: let fall upon.— tvaveag = 


uvdpoyvvous. 

106. odeyogtne : neglect (Odtyapoy, apa, care). — gopor: as tribute, 
in opposition to TO. - emtepu. hor. 

107. ovyjoue: urinari (ovgoy = urina). — énimataxdioc: over- 
flow besides (xdvlw, wash). — oipatyy: wpa. — ayov: like yygopas, 
ducere. 


108. aidoiwv (aidig) : pudenda.— dyrtehov : vine. — éetitexce : énti- 
ve, about to bring forth. — énixpomop : erts-tyéne, intrust to. — naga- 
xonoy: regard as unimportant. — naga-Body : deceive. — && vorégns : 
hereafter (cf. &x véns, 60).— 10 ye énov unnveréecOou: for my service 
(whatever others may do) to be rendered (snnoétys) 
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109. tiv: sc. xOopynow.— naoa- -PQOV}CE : lose his senses.— fpoevos : 
aponv, male.— adio te (sc. ioti) jj 7 = nonne. 


110. Gnguodeorare : Gnotov (970) 5, eldog. — vn-ospent: Ogos (s0 open 


below) . — Bovéeo (nomin. Boys) avesov: north.— (dye: woods. — 
ournvegis : Even, roof in.— anedog : a- copulative. 
111. é2evlw: house, quarters (avdilopotr). — xata B8aiuova: by 


divine fortune. — xhavOpry : xAato, weep aloud. — conaigon : panting. 
— xgavyeropevor : xpato, cry out.— npoxate — evOg.— Bogqos : new- 
born babe. 

112. yourdcon : : yoru, knee.— ov dé: note on 13. 

113. tov ( = or) Oavatioov: to kill. — ayyos: basket.— mad0s : 
limits xooum.— mgo-Booxwr: under-herdsmen who drove the cattle 
out (myo) to pasture (Booxw, feed). 


114. Bov-xodicee (Lat. colo) : cattle-stalls.— ental you : 19.— 6gaa- 
pov Bache tus: king’s eye, sort of private police. — yepag : honor.— 
ws éxaotm: each singly.— eg: nomin. by attraction. — di0-huBeiy : 
seize him hand and foot.— TLEQUIPERTER : 44.— cnt-oxrilero : told crying 
(oixzos).— og elye: 24.— av-agow: ao- in éputoxe. -— GpOVs : 
shoulders. 

115. Aoyoy elye ovdeva: paid no attention. 


116. Ava yvoaots : evi ~JtyPOOK, re-cognize. — nozgots : in Herod. 
vrtoxgivoua for azto-xotropa. — cv-everyOeig : recovered (cf. note on 
86).— Bacavioy : Bacuvos, examination (prop. touch-stone by which 
_ gold was proved). — avayaag: bodily pain, torture. 
117. popw : fute, death.— avbéveng : murderer.— dy. ov : Sum. 64. 
evvovyov = LE eyo. 
118. xata (xebe, ure a) meg —= just as — an-nyéeto: relate. — 
émadiddoyrto: 90. — éxaprov: grieve. — ducBeBljnévog xtd.: bear 
lightly being reproached.— owotpa: sacrifices for safety (ow lw). 


119. em TOYO xonstyor: under auspicious circumstances.— ovy- 
HVOVOAITE : : xvpeoo = = tWyyavo.— pelec : uehog, limb.—ortnoe: Ontuo, 
roast. — evtuxta: well dressed, (zevyo, make ready, make) .— ur- 
Agr : pyAov, sheep. — xavéem: basket. — akg: adv. enough. — Pogis : 
meat (Bipyaroxe). — Boivy : banquet. Agippata: remains.— apeotor : 
apgoxw.— ody : éoyov (&pyw obsolete in present). 

120. ravzy : referring to 108.— én-eCwoe : Sum. 27. — Bcareopevor : 
Sicara.— Guvp-wpove : door-heepers (aga). — pn . . TUPOS : not by any- 
body’s planning.— hoytcov : 64.— éa: some. — - dydueve: pertaining 
to.— tehsoog : adv.— addorgiovtas: pass into strange hands (addorguos, 
aio) . — ano-cxnwartos: act. hurl; intrans. issue. — yewapévors : 
éyewapuny (yer), bring forth. 

121. ov tedéyy (adj.) > which imported nothing (télog, not the 


cessation of anything, but its consummation).— zata: after the 
fashion of. 


oe 
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122. wy émcufoveo : SC. Oxf ev xa tly ery.—tmtatapevar : think (imperf. 
partic.).—ta mevta: chief subject (pred.).—aatésaudhov pat : spread 
abroad the story. 

123. myoa-exéeto: paid court to.— elye = edvvato.— anorihas : tih- 
‘eo, pluck (here of the hair on the hare’s belly) .— anoppawag : banto, 
sew.— ate: here = tamquam.— dredeiv : open. 


124. éveov: eveyu (partic.) — avna: neuter plur: (= erté), in 
hostile sense. 
125. ahinv: ayopay (62 — dva-mtcibag : note on 48.— roréurie: 
f } 


are dependent (note on 90).— goryton: clan, family in large sense. 
apotives : aoow, plough. 


126. acnuv9-od1¢ : overrun with thorn bushes (axavBa). — eSrue- 
VOT! HUEVOS, tume.— tmtode : herds of goats.— meoupvers : flocks of 
sheep (toy). — my05 : adverb. — O19Ep : with def Someroy. — evedyec : 


note on 31.— yAid@ : yes, yesterday. —ity pelos ayecBut: > suscipere, 


127. értcheeBopevor : : lay hold of, obtain.— Gen-Shapiis, stricken of 
God.—AijAyy norevpevos = enthuvOavopevog. — Aoyovu : plot. — teLoxza- 
xeov: act as coward deliberately. 


128. evecxohonice: cxoiow, pale, stake. 


129. xutexeutomes: xeutouea, jeer at, x YTOUOS, KEIO, CONSUME, 
shear (not a compound of xz» and riuro). — tO py = 0 (cognate 
ACC.) UUTOY (Harpagus), double object to eBowroe (119) .— cuyki: 
flesh.—oxautator : czas, prop. left, here sily. 


130. vnexuway: xvata, bow down.— naves : except. 


131. ev youd) = EPVOLOY, SO that the idea is nefas habentes. — "o- 
inv : wovos, foolish.— & EMU PELOUOL ? : we should expect ‘emqevortay. — 
avOyarrto-puens : having man’s nature. 


132. méupace: cakes (néoow, cook). —ovdrot: bar ley-groats. — 
tiyoyv : head-dress.—drapuatihus : potvddoo, cut up.— éewiay 247, 119. 
— vmonusus : maaow, sprinkle, scatter. — moinv: grass. — toiquador : 
clover (quddov, leuf ).— en-aeide: sing over something. — 0 t: cog- 
nate ace. to yowo#a: understood. 


133. of evdatuovey (mhovoror) : below ot 8e MEVHTES.— KUL ALVOLOL : : Ovens. 
—Jente : slender, small.—-ryopatoov : here cattle (mg0-Butre) . HEMP OQ 
peor: dessert.— Ove UdeoL: one at a time (note on 62).— MEWEOVTILG : 
meivy, hunger, — iutour: tuto, vomit. — ynpovet: via, be sober. — 
oréy-aozoy : master of the house (oréyy, roof). 


134. EVEL : cheeks. — AUT hoyor : : in proportion. — sxactatw: 
éxtts, far off. — doyov te xat emitoonevorv (65) : respectively, personal 
rule of nearer nations, and superintendence hy éizoono of those 
farther’ off. 


135. vouau: customs (vop0s) .— ev-mabetas : indulgences.— TOU: 
pred. to madevovor.— chy bilectou = adyfevew — aorv: distress. 
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137. av-jxectov: note on 94. — vmovpyyjuatov (épyov) : services 
rendered. — 0x000 : sc. tTéxva.—vmo-Bodmaia (BarAw) : supposititious. 
porytdve : poryos. adulterer. 


138. yo&og : debt. — hertgny : hero, peel. — hevayp : a sort of scurvy 
(Aevxog, white). — nevtotegas : piyions.— év-ovpeover : note on 107. — 
év-arto-vilorvra.: vitor, wash. 


139. peyado-npenety : splendour, rank (agenw, be conspicuous). 


140. aToexens : note on 57 .— vexve : dead body. — KaTaXnQOGarTES : 
ANOOS wan. — Keyoopidcrcen : Sum. 77. — ayvevovor: observe scrupu- 
lously) ayvog, pure, chaste) . — ayOVIOME : achievement (ayov). — 
pvounxacg : ants.— fometa —= tonw, creep. — metewa : métomc. 


141. augi-Bayortyor: net (Bed dw). — maddouévors: nalio, bran- 
dish; pass, leap. — xatEgyaopEevory TOY monyuato : his undertaking 
having been accomplished.— av-everybévtaw : ava, back.— xow@ hoya : 
by common consent. 


142. ovoavov: climate. — ovéwr : temperature (wpa, season) .— 
wryoou : cold (poy, blow, make cold).— vypov: wet. — avypadeos : 
drought (avypos, drought — aie, dry,— and stdog). (The three 
| preceding words are all neuter adjectives used as nouns. )— nao- 
ayoyear: dialects. — ono-qwréover: gary, dialect. — ént: by (so 
143, 1. 14). 


143. oxen : shelter (‘had nothing to fear’) .— OUTOL : the Asiatic 
Tonians.— ote py : except. 


144. xata mev: note on 118.— avoujoartay: violate the law («- 
vouog). — xatydoyice: 84. — nyoo-enacoahevce: hang upon a peg. 
(zaconhog, miyrumy). 

145. pévex : divisions.— aet-vaog (93) : rivers in Achaia commonly 
dry in summer. 


146. émtet we ye Te xTA.: for it is great Jolly to say that, etc.— twr 
=v (antecedent ovror). — péta = pétectt. — mputraryiov: hall of 
prytanes, town-hall. — én-jlacav: im-posed. — opo-ortpoo: ate, 
feed ; citog.— Booat: Sum. 29. 


147. oxy: consideration (oxentoua). 

148. &&-aoaonnevog (Sum 72): set apart (cf. téuevoc, sacred en- 
closure) .— nenovOact: * have suffered’, grammatical term. 

149. mag-edvOn: was taken away.— an-Budov : lost. 

150. éanha: movable property. 

151. op-ainove : aiua, blood.— éade: 2nd aor. avdave. 

152. an-ed0ke (ano — ov) : followed by uy and infin. like verb of 
hindering.—owea-popeer : oivouat, ravage, and pogos. foolish, wanton. 
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153. oprverag: in recommending their wares.— wyeeetvon : VILE, 


well, healthy. — &iecyu : déoyxn, gossip.— eat-epouwe : cast in the teeth 
of .— tiv nowtny elvar: at first (gram. § 268, N.).— émeiye: purposed 
(note on 80). 

155. Ole? Sum 72.— georrile : peortic, thought, anaiety (po7r). 
aig be xod éyod: and so (= ovtws) I too. — Ouu@ yoro (Sum 83 end) : 
give way to anger. — cver-peeleeg : rub or wipe off (uacom commonly 
knead). — dona: Aone. — vaobéecba: 3éo, bind.— pallo: twang, 
play the harp.— xanrdevew : note on 94. 


156. vm-eriBero: 90, so below vmo-Oyxn. — nonOroru : tungaoxo, sell. 
— &t0-yoewr : worthy of a thing (yogos), reasonable. 


157, 7Gex: note on 15. — oonv dn xote: how great soever.— av- 
mort: oloa, péoo. 


158. goye: prohibuit.— anioréwv: &-m0t0¢, meiBoo. 


159. orgovious : sparrows.— VEVEOOOEVLEVEL : veoooevw, hatch; véoo- 
oog, nestling ; veog.— a-dvrov: adytum (dv, enter). 

160. oomdy :note on 157.— nol-ovyou : eyo. — 7 8: yoovog . . .0Te: 
for a long time (ote, during which) .— xoviéwy : barley. For the 
other words, 132. 


162. Lorpaor: earth-works (note on 68). — tety-7peac : enclosed by 
walls (apaptoxe) . 


163. paveihiyor, évauttAdovto: note on 1. — Adgiv: the Adriatic. 
— Taprecoor : the Gaudalquiver.— xara-Sébavtes : discover.— otgoy- 
yudyot: round. — ag = wote.— wy avgorro: how he was growing in 
power.— - ependéong : gedouat. 


164. we of xarayow : that it sufficed him.— épziwar: bear down.— 
xat-wooa.: set aside for the king’s use (tego¢). — napievon: permit. 


165. Sepoivorrag = dedoxoreg.— éunoquor : trading-place (Eustogoc, 
commercial traveller). — Kvgrm: Corsica. — vmodemonerm (pass. ) 
tov otodov: abandoning the expedition (gen. separation). — uvdoor : 
red-hot mass. — xat-endrvtwouy : movtog. — aepbertes (aetow) : weigh- 
ing anchor. 


166. eimteOTYaCpaTO : bend back, force upwards.— éu-Bohovs : beaks. 

167. of Tvgonvor: se. bilayov rav d2 Tuyonvar ot Ayvihaio. — 
xat-ehevoer : Laws, stone. — dia-orgoge : distorted.— éu-ztnoa : note on 
32. — ano-ndyxta: palsied. — évayilovor: offer sacrifices. — ution : 
here in two senses: 1) colonize (the island) ; 2) establish sacred 
rites to (the hero). 

168. dn-orrto: Gvivnu, benefit. 

170. Sapdo: Sardinia. — PELOMEVOUS : occupy (dividing among 
themselves, mid.) .— én : after. — to avéxaber: by extraction (ava 


and exes, far off). — otxnuevag ... tooov: Bias had proposed that 
that they should emigrate.— Sizpor : demes. 
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IMI, tet paxpdrarov Ufcxioas: fo get Back into remotest times.— diya 
with Minos.— xpd: three fold.— Sxava: handles (ixw).— olyltovres: ol 
rudder.— mepuntiuevor = miperebayibves (sc. robs TAAayata).— Too — of. 

172, mpoo-nexuprinacr : assimilate one's self to (58).— nexwpuruivor = xwpls. 
—abiv (adv) s note on 73.—-Wpwerray: found, se? up (iw). x 
yerepoyiioat, — dvaveideras: reckon up. — deni: cf. 


TTA. of: repeated below in of KviBiot.— 75 = sf —dpyui js (Sum. 70) éx: 
beginning af and then stretching west, See maps alyev roire : the 
adlyys of 1. 8.—évrds i. e. inside the isthmus they were digging through. 
—Opavopivns : break in pieces. — 76 dyritoov = 76 tvavrlov. — tupyoure : wrup- 
‘yos, ower. 


115. méyova: board. 

116. ioriiwy: hearths, families.— iuapseavro : Eng. mime. 

118. pérorrov (nerd, between, and Sp, eye, rt.ém-) : forehead, front, or side 
(acc. respect). 

179. twa, where.— dvaveryaity : note on 72.— ddxdoavres : mould.—rédpar : 
mortar.— Bud... Sépwv: every thirtieth course (or layer. Séyo).— taprovs: 
mats. — Bia-croPdzovres: oroiPri, stuffing ; orelBu, tread. — xeQea: bunks 
(note on 70). —povvd-kwha : one-storied (Kadov, member). —T16 wdaov: be- 
tween.—wepi- ac: room to drive round the walls. —smép-vpa : lintels. — 
OpcpBous : Zumps. 

180. depo ép0s.—txéirepoy : he is thinking of the entire wall in 
two parts, one on each side of the river.— dykavas : arms, acc. of specif. The 
north and south walls, broken by the river, were like arms to the east and 
west walls. —10 dxé tovrov: adverb. — émxapmat: bends (xdyarw, bend). 
where the broken walls make a return and run along the bank (x¢thos) of 
the river as a dike (alpacwj). —rpwwpdduv: three storied (éptpe, roof ).— 
émxapolas: at right angles.— txoveas = heporcas.— havpar = ‘So 

181, -mep-Boko: enclosing wall. —rerpd-yavov: note on 51. — erepeds: 

i pexpu, exactly. — kar-aywyr: landing-place (war-dyouan, 
come ashore). —@daxor: seats. 

183, xdrw : below.— Bapoy : step on which the statue’s feet rest (Balver).— 
réhea: opposed to yahabyvd below, sucklings (yada, milk). — MBaverod : 
Srankincense— dv¥puis : stdtue (drip). 

184, ris dorepov (yuvauxds) mpérepov: before the second one.— wedayltev: 
sméKayos, sea. 

(185. cwvererépy : ovv-tqys, understand. — é-rpeyltoveas 
prjs, unmoved ; Tpéua, tremble). — exodisv : crooked. — rh 
note on 1. The traveller crossed overland and sailed down-stream. 
Arurpov:: basin (Ota, roll round.— dvaelyou (imperf.): note on 72. — pr 
mia: foundation. — ios: marsh. —éx: after. — ix-Béaras: come next.— 
eivrojia: short. 

186. dx Bideos : below ground, i. e. by digging. — wap-w-brixny : addition. 
SxAnpsv: Sxdos, crowd, press. — meprpracas: very long (wriKos, length). 
Se-dnpacpivov ? Enpalva; Enpds, dry. — fuda rerpdywva: sguare planking. a 
nore of drawbridge. 

87. Aew-opav : Neds. hads, Acople. — pertwpoy: aloft (perd and delpe).— 
emipohins ‘as adv., above (gen. of ém-mohs, surface ; méda, be). — omavioy : 
omrdus, want. — tas = = yoda. 


188, da-efmpivon : fpo.— dyynlour: vessels. 
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189. oupepricas : sweep off; lit. rub out.—¥ vrro-Bpuxvov : under water (Bpv- 


xios, from the depths). — evmeréas: euTrer ys, easy. — KOT-ETELVE : lay out. — 
oXouvo-reveas : straight (note on 66). — drro-Befas : mark out. — vero : ave, 
accomplish. 


190° uar-eAapre : lit. shine 7 a little, begin to shine. —wpo-evalavro: carcw, 
load, ful Sull.— wpo-nomropevey : we should say ‘ Dusk ahead.’ 


A91. Tarrep : : Just what. — vIro-vortrygavTas : sink (vooréw, veopat, £0, come). 
_ pnpov : thigh.— wipty: fishing-basket.— kal to kapra: for certain, beyond 
question, 


192. skov: since. — peB(pvov: the medimnus = 48 xolves or nearly 12 
gallons.— d-redéeg :. released from taxes (réhos). 


2193. ro éxrpébov: what nourishes. — pl{av: root. — dpSapsvov : trrigate.— 
dbpuveras : rifien (aSpos, thick). — kndovnfoure : : pumps. — aoxyv: at all. — to 
maparray : on the average. — KéyKpov : millet. —Sévipov: emphatic. They 

be called trees.— ta €xopeva: what relates to.— wewalvw: werrwv, ripe. 
Vv: gall: -fly.— sruvvOor: weld- PE: 


494, TKUTIVG : TKUTOS, skin. —vopeas (vopeus) = éyxolta, r75s.—lrelys : willow. 
oreyartpibas: oreydlw, oréyo, cover.— éSapos: bottom. — xadapns: for pur- 
poses of packing. — Blkous : casks. — dowiknlov : poivg, palm. — TATKT POY : 
paddles (mdyjororw) .— Yopov : load (yipw, be full ).— émi-ragavres : note on Igo. 

195. od-nvexet: mous, hepw. — elplvzov: elpos, wool. — xdavibiov (dimin.) : 
xAavis, xAaiva, mantle. —vro-Sypara: sandals (Séw).—.ép- ist: a kind of felt 
shoe (Batya). — BepUpLTBAVOE : pupov, Jer fune.— edpayida : seal.— Kplvov : lily. 

196. eoke = = 7¥.— mpooekéero = TpocereOerto, di. sposed of.— eyyunrew : surety 
(ey-yudw, put into hand as pledge; yviev, limb). — ddovtes: by the Persians. 


198. raat : embalmings (Sarrrw). — Opnvos: lamentations (Opéw, wazl).-- 
Bupl(npa) z2zcense (Gua). — GYyeOs | note on 188 for dimin. 

199. kapscipyo. = Tro eorreyarpevov pépos THs apydkns. — Bapryyos (with ové- 
epavov) : cord (in token of serv itude to the goddess). — ovovwy : note on 160. 


— atro-Soxwd : refuses (Séxopar). — aT -oo LWT aE VY : absolve one's self Srom 
religious obligation (6evws) era pevenr = darw.— éwa-xq : /” some places. 
200. warpial: ¢ribes. “— avyvoot (avalve) : avo, dry. — dApov : mortar.— 


Aervavres : bray (detos; smooth). —aacr (odw) : sift. — cwbevog: muslin. — 
ate: note on 123.— pafav pafdpevos : knead a cake. 


202. hopByv: HépBa, feed. — dpxno: dpxéo ty opXiotpa. — éf-epevyerau : 
épevyopa, belch, ructare.—revayea: shallow.— puxéov : seals.— erndéav: pil- 


lar eos tes 
208, elperty : épéoow.— év-upavevra: woven in. 
204, v0 Soxéey: 27s thinking, in appos. to yéveors. 
205. éuvato : woo. 
207. éxelvm: viz. Ott vuKdovres . . . EA€over above. 
209. émi-onud‘ew: oxid, shadow.— ws repeats oxws. 
211. kaSapov = ayafou.— rpiry-popls: pépos. 
212. er-aepOyis : raise up, elate. — én-ava-whoew : float (sail) up to the lips. 
— Koptcw : sate, glut. 


215. waydprs : battle axe. — dpits: arrow-head. — pacxadtornpas: gvrth 
(pacxahn, ermpit).— rropra: bit (oropa).—dodapa: cheek-fieces. 

216. él-Kowa : 72 common.—dapetpewva = dapétpa: guzver (hépw).—vopos : 
common view. 


Wvcreve = opprcrere. 


BOOK II. 
SUMMARY. 


529 prepares to make an expedition against the 
Egyptians. Hence after mentioning the claims 
of the Egyptians to antiquity and to certain 
early discoveries, Hdt. is led to give 

1. A description of the land and people of 

Egypt, as seen by himself 

. Of the land: 

Much of the country newly gained : the 
dimensions of lower Egypt. Arguments 
to prove that it is the result of alluvial 
deposit 

The extent and true boundaries of Egypt 

The Nile. Causes assigned for its pecu- 
liarities. Hdt’s own explanation 
Its unknown sources . 

. Of the people 

Their customs unlike those of the rest of 
the world 

Their religious observances . 
Modes of sacrifice to Epaphus, Isis, 

Ammon (Zeus), Mendes (Pan), and 
Osiris (Dionysus), with a digression 
concerning the Greek and Egyptian 
Heracles 
(Digression concerning the Egypt- 
ian origin of Greek Gods, oracles, 
and solemn assemblies) 
The six solemn assemblies of the Egyp-' | 
tians 
The sacred animals of the Egyptians: | 
the cat, crocodile, river-horse, Phoe- 
nix, serpent, ibis, &c. . . 

Other customs and inventions . 7 

Customs concerning the dead: mummies 

Worship of the Greek hero Perseus at | 


Chemmis | 


B.C. ) Cambyses, son of Cyrus, succeeds his father, and 
| 


1 


The inhabitants of the fen-country : ‘their! 
mode of life and customs different from 
those of the other Egyptians 

2. An account of Egyptian history, as related 
by the Egyptians 

. Of the early kings, the accounts of whom 

are derived from the Egyptians alone 

Men to Moeris 

Sesostris and his son Pheros 


CHAPS. 
I—4 
5—98 
534 
5—I4 
5—18 
19—27 
28—34 
35—98 | 
35» 36 
37—76 
| 
| 
38—49 
50—58 
59—64 
65—76 
77—84 
85—9go0 
QI 
92—98 
99—182 
99—146 
99—I101 


1O2—I1II 


~~. — 


569 


Proteus and the story of Helen’s visit 
to Egypt: Homer’s knowledge of the 
legend, and Hdt’s own belief in it 

Rhampsinitus . . . 

The builders of the pyramids . 

Cheops and Chephren: the first and 
second pyramids . 

Mycerinus and his daughter : the third 
pyramid: Rhodopis . 

Asychis: the brick pyramid . 

Anysis: the Aethiopians under Sabacos 
rule Egypt for fifty years 

Sethos, the priest-king: the Assyrians 
invade Egypt . 

(Digression concerning the length of 
time covered by Egyptian history, 
and the age of certain gods) . 


ii. Of the later kings, with regard to whom 


other nations confirm the accounts of 
the Egyptians . 

The twelve kings: the labyrinth and the 
lake of Moeris 

Psammetichus becomes king : his acts and 
works . . . . 

Necos: his canal . 

Psammis: the embassy of the Eleans 

Apries: revolt of Amasis: digression 
concerning the warrior-caste of the 
Egyptians . . . 

Defeat and death of Apries : his burial : 
The monuments and mysteries of Sais . 

Amasis becomes king: his character and 
works. He encourages Greek settlers 


and makes a treaty with the Cyreneans 


~— aor 


CHAPS. 


124—136 


147—182 


112—120 
I2I—123 


124—128 


129Q—135 
136 


137—140 
141 


142—146 


147—150 


I5I—157 
158, 159 
160 


161—168 
169—171 


172—182 
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Notes on Book I]. For READING at SIGHT. 


1. ypxe.. . émwexparee: ‘was king of’... ‘had the mastery over.’ 


2. emruxdvrav: o émruyav, the ferst one meets, any common person.— 
wolpvia: flocks (note on I. 126).— wayoavra (alpwAnpe) : 7//.— raddAa: ‘the 
rest of his work. — d-onpev xvutnparev: inarticulate whimperings.— mpoo- 
alwrovra: ‘catching him by the trowsers.— erabpnodpevor: judge (oradpn, 
carpenter's rule). 

3. aGAAa: ofhker interesting facts about the Egyptians.—. Aoywerarot: note 
on I. 1.— Oeta: that related to their gods.—terov: equally little. — vo Noyou 
by the course of my narrative. . 

4. Sacapévous (Saréopar) : d/vide.— dyovor: count.— Sua tplrov Ereos : every 
other year. — éy-yhupa.: carve on. —vopou: territory (vépw). — vmep-€xov : 
above (water). 

5. ovveotv: cuvinus, understand. — éxl«rynros: alluvial («rdopar). — ra 
karumepOe (above) is subject of gon, as if §€ did not follow. 8&€ opposes the 
writer’s view to that expressed in the preceding relative sentence, in which 
THs (ns) refers to ra xarumepOe uTA. . KaTa-weipnrnplyy : sounding-line (aweipa). 
— opyvigor: fathom (‘as far as one can reach, épéyopa, with his arms ex- 
tended ’).— wpo-xvoww : deposit (yéw. Pour). 

6. Si-aiggopev : reckon.— yew-meivar: badly of for land (yy: wetva, hunger. 
— adGovoy (accus. fem.) : abundant. 

7. unrly: fat (ins).— év-vbpos: Udwp.— us: szvamp, prop. mud, slime. 

8. avw: inland (ava).— paxporaroy : lutissimum. — \Bavwroddpa : note on 
I. 183.— réppara : boundary.— kat-edopevoy : elAvw, entrap, cover.— Tov: as. 
— ds elvar Alyvwrou: as far as tt belongs to Egypt (Gram. § 268). So At- 
yumros covea below.— qmebias : fat (aedlov). 

9. wédune: ‘7s by nature.” — ovv-rWdpevor: put together. — ordbiov: in 
partitive (opposition Gram. § 137. N. 2). 

10. ws ye elvar oupBareiv: if ts permitted (evar) to compare. 

11. wpoow: forwards, farther on. far off (xpo).—iprov eth. : half a day’s 
voyage (SC. dvaopoura). —Anxin: Aigh tide, flood tide (paraw, smite).— 
Gyu-taris: ebb (rlyw). — vorins: southern (voros, south witd). —dddyAowwr 
TA. : on each side (ow) boring their recesses through (sc. TH Xapny) fo one 
another, but (still) passing by (one another) bya (w\) small (strip) of the 
country. , 

12. woyxvdta: muscle-shell (Eng. conch). — ddpyn: incrustation of salt 
. (dAs).— er-avOdoucay : dvOos, Zower.— Syrcéer Oar : txjure (Lat. deleo).—mpoc- 

uxéAny :lxedos, Jéke (€ouca.).— kat-eppyypevny : friable (pryvups).— apyraabdeo-ré- 
pny: apyiados, clay. 

13. kara Acdyov KrA.: shall proportionately advance in height and yield 
the like (return) as regards the like extent. —dia-xparOu: use (i.e. let 
continue) long (8a) drought (atw).— droorpody = wopos, resource. 

14. éxovra: relating. — avrdaxas : furrows. — oxdddovras: hoe. — apyrov : 
harvest-time (apaw, reap. 
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15. oxomujs: watch-tower (oxowéw).— katdpputov : alluvial ( (kw). 

17. dvvopartiv: celebrated (ovopa). — Wa-yevia: genuine (ius, evOus), 
original. 

18. OpnoKnly: religious usages (OpyoKos, religious). 

19. tpoméwov rav Gepivewv: summer solstice. —tTa épwadw: the reverse.— 
avpas atro-rvéovras : breezes blowing from (its surface). 

22. ém-exerrary : fitting, fair, plaustble (eleos).— lurivor: kite.— éheyxe: 
prove. . - 

24. dyxorarw: ayxov, zear. —Supnv: thirst after (Spa). — papalver Bar : 
put out, quench. ; . 

25. ddceuwys :.dAca, Aeat.— Wuypev: cold (pix, blow).— Ap: S. W. wind 
(full of moisture, Ae(Bw).— mpnuvopéevor : mpaus, 22/d. — kexapadpwpevns : Xa- 
paipa, mountain torrent. 


26. Séfobov : the way (or space) through which ke passes.—ordars: station. — 


28. wallew: trifle, jest (wais).—a-Bvooovs : Buoads, depth of the sea, bottom. 
— Kddov: rope.— wadlppo.ay : regurgitation, ‘back water’ (wid, pew). 

29. avr-owrns : eye-witness (6m-). dv-awres: steep (avd, avrl). — Sta-5yorav- 
ves: bind on both sides.— d8o\-woplay : land-journey. —axowedor: high ( pro- 
jecting) rock, note on II. 15.— xouwpades: low (sunken) rocks. 

30. avro-woAous: deserter (podetv, go).— yorav (accent) of (aur). 

31. ocup-BodrAopdv: 7f you compute (Gram. § 184, 4). So wopevopévy be- 
low, and often.— Bvopewy : Suv, szak, set. 

32. Note the extended quotation: dvSpev dapévey. . . "Erdapxov davas . . - 
Nacapwvas hava. —Acoxn: note on I. 153.— duvaréwy: nobles (Svvapar). — 
meporod: extraordinary (wepl).— wap-yxovet: reack.— ra xarumepbe, as fo the 
parts above, repeats ta umép rAd. : no apodosis to this clause.—- perplov: of 
ordinary size. 

33. yonras: yons, zecromancer (‘ waiter,’ yoos, youw). — péTpwv: distance 
frome source to mouth and also from source to Mediterranean. 

35. pnxuvewy: pyos.— Adyov: gen. comparison.— ovpavw : note on I. 142. 
—p-mradkw: differently,— xpoxny : woof.— odtpéover: note on I. 107. — evpa- 


pely xpeovrar: alvum exonerare (edpapns, easy). — ava-pavbov: publicly | 


(dalvw).— iparar: be priest (or priestess). 

36. opdourr : I. 82, 195.— fupéovras : Eupov, razor.— KexapOar : kelpw, shear. 
tplxas : Opt, hazr.-— yevelw: yévos, lower jaw. — cdvptwv: spelt. — hupéover : 
mix, knead.— grais: dough.— xompov : dung.— «plkous : ring. 


ld 


37. rotyplwy: cups (wlyw)— Sta-cpéovres: opaw, smear, rub, wipe.—o8- 


ov: I. 139. — hOelp: Jouse. — pvoapov (adj.) : puoos, uzcleanness. — BuBdwa : 

vBrvos, Zapyrus. —Opyoknlas: note on 18. — rplBovort: use up, consume. — 

maveovrar : Sarayn, expense.— kvduous : begn.— tpwyover: eat, as one does 

a salad, contrasted with épovres maréovra (also eat). — dompiov: pulse, 
generic term. 


38. Soxipdtovor: cf. Soxipacla, Scxuros (Sexopat). — Kryveos: Possession 
(urdopar), Droperty, especially in cattle.— vwrlov: on its back (wwo).—rpo- 
Keeveoov: Drescribed. — ovpys: tazl. — onpavtplda (adj.): sealing (onpatve, 
onpa). —ém-wrkdoas: spread on (wAdcow, mould; cf. plastic).— Saxrudvov : 
ring (Saxrudos, finger). 

39. xar-apnoduevor: utter imprecations (dpa, prayer, curse).— totorpev: 
ols pév.— at’ ESovro (/mes7s) : arro-8Sopar, sed/.— ép-puxov: Living (puxy). 
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40. é§-alpecs : disemboweling. — kourlnv: bozvels (KoiXos, pollow). _— Wipe 
Any : fat (wloy). — oowv : loin.— tpaxnrov : neck. — dprov : loaves of bread — 
dorradplbos : raisins. —opUpyns : myrrhk.—tpo-vyorevoavres : vyoris, 20f eating. 


41. Hor Xovs : calf. — cory: oymrw, rot. — Baipes : frat-boat. 

42. Kprov : ram.— vaKog : fleece.— kata Twvrd: just as the god had done. 
43. +o dvéxadey : note on I. 170.— énmoréaro: érlerapar, know. 

44. TpapdyBov : emerald.— Sa: Sos for Sioads, doudle. 


45. dy-emi-oKerrus : tnconsiderately. -— Toptry : : procession (repre) .— soln : 
divine law, right. — epévaa: favor, pardon (pévos, disposition). 


46. Tpayous : goat.— Kodo.: herdsman (Lat. colo).— énl ew : knowledge. 


47. pLapov : pralve, pollute. — pavoy: fouch (dw, touch on the surface, 
rub). — om’ éPae (fmeesis) : immerse, dip.— wav-cecjvy: full moon (sc. apa). 
én-eorvyjkact: abominate (ervyos, katred).—omdyva: spleen. — énl-woov : 
caul (wedAa, skin).— wndiv: delly.— orarrivas: note on 36. 


48. Sopriq: eve. — padruv: membrum virile, or a representative of tt 
carried in the processions. — vevpo-omacra: moved by strings. — vevov: nod. 
— alSociov = daddos (albus). 

49. a-days: fenorant (8\-Sa-cKkw).— cvoryoras : acgiire.— ope-Tpowa : agree- 
tng in character. 

51. ryvexavra: af this time.— redéovor: prop. pay taxes, hence. be reckoned 
as citizen.— pepvnras: cnitiaze. 

52. Oe-ous . . O€-vres :Oeds formed on the stem of rly according to this view. 

56. ducurodevoveay : dudl-rodos, waiting-woman(apodr-mréedAopan, be around). 

57. ouv-era: cvv-(nye, uaderstand.— nidso : av&y voice. 

58. wav-nyupis: zational festival.— mpoo-aywyas: supplication of the gods. 

60. Kporada: castanet, or cymbal (Kpoww). — ey-xplp-pavres : bring near 
Xplprrre, make gv aze or touch).— Tabdfoucr : mock. — Boetoar: Bodw.— dva- 
ovpovras : expose one’s person, pull up one’s clothes (evpw. draw, drag, hale). 

62. Avxva: Jump (Adxvos, Gram. § 60, 2). —ép-Papia: fat vessels, prop. 
for sauces into which one dips (Bomrw).— éruroAns: note on I. 187. 

63. Kopuvas: note on I. 59.— edxwdds : evxds (eu opas, I. 27).— eal Ta érepa, : 
opposite. — tmpoekkop(Sover (as a perf.) : i. e. of oAlyot tpées.— of Se: i. e. of Sé 
awohXol avrav above.— ol evywAtpator: i. e. of eixwas émuredeovres above. 


64. armd-rpodov : brought up abroad.— oXevopeva : act = avaBalve in I, 192. 
but mid. copulate (oxos, wagon ; ox€opar, drive, ride). 


65. av-etrav: dave been consecrated (inpr).— pedrcBwvol: keepers (pére).— 
od(: the animals.— oradue : balance, scales (Vornpt). 


66. aleAoripas : caz. — Tup-Kains : fire, conflugration. — Gard TOU GVTOPATOD : 
by course of nature (auro-paros acting of one’s own will, pépaa, yearn, wish; 
cf. automaton). — Sbprs : eye-brow. 


67. rapixewWevres : Tdpixos, mummy.— lxvevtal: ichneumon (‘tracker, txvos, 
track). —pvyadéas: field-mouse (pus, mouse, and yodén, weasel ). — ddwme- 
Kov: fox. 


68. xepoaloy : X€pros, dry land, land. — éx-Aewer: hatch (note on I. 138). 
partie dew.— xnvéwv : xHV, Loose. — Xavdt-oBovras : tusk-like (prob. xavvos, 

iva , €xavov, caped). — yvaBos : jaw. — 6voxas : claw. — NemBwrov: scaly 

(A€trw). — Tuphéy : blind (Tipw, smoke). — PSeAdEwv : leech. .— Tpox Qos : prob. 
sand-piper (tpéxw). — dserlrav: generally. — mpos tov {édupov : 72 order to 
cool his mouth. 
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69. dre famguam. — yepo-dea.: fame (2l{w).— dpripara: dprdw, hang 
upon.— xura: cast (xéw).— mpoc lors: fore. 

70. dypas: I. 70.— Sededoy : SéXeap, bart. — dynurrpov : fisk-hook (root ayx-, 

bend ).— S&ddoaxa: young pig. 
" 1. Gens: form, shape.—&l-xndov: cloven-footed (xnrr, hoof). — omrat 
(hoof) Bods: a sort of appositive explanation (prob. corrupt) of 8ixnrov — 
ouov: flat-nosed .— hoduyv: mane (dodhos, neck). — ovprv: tari. as A 
spear, shaft (§vw, scrape smooth). 

72. év-vSpues : ofter.— AemBerdv: note on 68.— €yxedvv: cel.— xnv-arerrer- 
as: vulp-anser. 

73. owayws (adj.) but seldom (omdys).— xpvoo-Kopa: Kxopn. Latr.— wepr- 
mynows : outline, shape and figure. ° 

15. dxavOas : spznes.— owpol: note on I. 22. 

76. yepavov : crane.— énl-ypywov : hooked (ypumds, curved ).— xpé§: rail.— 
¢v wool elXcopdvay wrd.: i.e. the commoner sort. — weyalov: mvyy, rump.— 
UBpwv : water-serpent.— wrha: wing (wéropar). , 

Tl. orwepopdvny : sow.—Aoywrarot: note on I. 1 and cf. II. 3.—ovppatf{over : 
take a purge or emetic (ovppala, purge-plant). — éwegys: successively.— 
Onpeopevor: Lunt after (Oyp). — KAvopacs: drench (kdu{o. wash). — odvpéwv : 
note on 36.— dprovs: loaf of bread.— reragyevpevous: Preserve by artificial 
means, here pickle (rdpxos, any dead body preserved ).— vyowas: duck. 

78. cop~ note on I. 68.— ypady kal ipy@: painting and carving. . 

79. deopa, doSipos, dowdy: aelSw, Attic dbo, séag.— ply: #. e. Maneros or 
Linus, as name of the person in lamentation for whom the song was sung. 
—tv-wpov: untimely (apa).— Oprvoirs: dirge (Opdopar, cry aloud). 

81. bucavwrovs : Ovcavos, Zasse/ (Ovw, rusk).—én-ava-BANSdv : Ba\Aw. —Opdr- 
xoior: Orphic rites (neuter).— opylwyv: sacred act or rite (€épyov). 

§2. pels = pyv.—* Indirect questions follow éfevpynpéva, orev, ry. . . ordovos 
(double), dxes, dxotos. — éy-Kuprjore. = év-revgerar.— ol . . yevopevor = of roin- 
tal— rerroBaivoy : dro-Balvw, result. 

85. orpwdedpevar: wander (frequentative of orpépw). — pafovs: dreast.— 
taplyevoiy : here embalming (note on 77). 

86. kardara. (Attic xa@yvrar): ave employed. — wapa-Selypata: models 
(Selxvupt).— owovSaorarny: good, excellent (prop. guick, owovSy, owevdw). 
— tov (= ov): Osiris probably. —onodkte: crooked. —pvfwrypay: nostril 
(puctrip, zose).— éy-xédadov : brain (1eegpadr}) — Rewmeipay : fank.— Si-nbyoray- 
ves: strain through. wask out (yOdw, strain). —vodvuv: belly. — Ovoparoy : 
that which is burned as incense, spices (vw, sacrifice). — xpvpavres : steep. 
— kat-eAdlemover: wrap round.— awbdevos: note on I. 200. — Bvoolyns: Bio- 
gos, 2 fine yellowish flax. — noppr: gum.— eoddns: glue. — riwov: case (cf. 
Tune, strike). 

87. kNvo-ripas : syringe. (note on KAvopaor, in 77).—dAelparos : of] (dAele, 
annoint with ofl). — ér-nOyoavres: inject (yOéw). — ém-AaPovres: stop, pre- 
vent.— raprxevovet: by steeping in the natrum, as described in 86.— xara- 
TeTnKOTA : THKW, melt. 

89. ém-daviov: of rank. — npooddry: just dead. — dpo-rexvov: fellow- 
workman. 

90. -yap-awrd{ovres: lay hold of with the hand (dwrw); here with their 
own hands. 


91. rep wepBePAnpevy rovre : ¢his enclosure, referring to the lpov.—evOnvea : 
note on I. 66. 


92. | 
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92. xplvea: water-lily. —Spépwor: pluck (sec Spéeravoyv, sickle in I. 125).— 
pykave : Doppy.—ép-hepes : l’ke.—rloavres: peel, Pound. — tyyhvooe : have 
a sweet taste (yhuus).—ém-exéws : folerably (émenns. fetting, fatr).—orpoy- 
yvAov: round. —«ddun: seed-vessel, pod. — wnplp: comb, honey-comb («n- 
pos, Sees-wax).—odnkav : wasp.—tpwoxta: as noun (tTpwyw, chew, munch, eat).’ 
— upyyv : stone. — «Bavw: covered fan. —Sa-pavet: heated to a glow.— 
awvitavres: choke, smother. 

93. dyeAaio: gregarious (dyéAn, herd ; dyw).— olerpos: gadfly, sting, de- 
stre.—«vlonerOar : act. impregnate.—amoppalvovrtes : scatter(palvw, sprinkle). 
— Bopov: sperm (Opdoxw, leap).—dva-Kamrover: kantw, gulp down.—Kar’... 
Kéyxpov: a few millet grains at a time.— ré&dpata: marsh, pool. 

94. oAdtkutplov: the castor-olf plant.—amn-vwover : tres, press.—pvtavres : 
roast.— npoanves: gentle, suttable. 

95. Kovetras: mosquito. 


96. youdous: fegs by which the short timbers, which were arranged 
track-fashion on top of one another for the flat bottom of the boat, were 
bolted together. The Bapus was a raft with low sides connected by cross- 
planks ({vyd).— wepi-gipover: s/ring them on pegs. i. e, drive pegs through 
them.—vopevor: note on I. 194.—dppovias: seam. — émdxrwcav: maxrow, fas- 
ten, close (arjyvupr).— tpomos: keel (rpémw).— Sia-Buvearar: thrust through, 
prop. so as to stop up (Bua, stuf. plug).— puplens: Zamarisk, —Ovpn: door, 
Srame.— wat-eppappévyn (parrw): stitch up. wattle.— pire: matting. 

97. gory 8 ov ovros: ¢hi's ’s not the usual course. 

98. Aoylun: of uote.—’ek-alperos: set apart. 

121. rov pév... dorewra: and therefore facing the south.— mpockwvéover: 
pay homage to (xvvéw, kiss). (a) Onoavpllav: Onoavpos. treasure, treasure- 
house (rlOnpr).— pyrdlws : paStos. — mpo-op€wy : f7-0-vide for.— ov és parpryy : 
at once. — patra-xeploarOar: manage. (PB) nara-Sa: Sum. 52 (xata-S€w, 
want). —ayynia: vessels (note on I. 113).— wayas: ¢rap (awryvupt).  (y) 
a-civés: olvopar. — atro-KAavcavra: KAalw. vecp. — kaT-oicriodpevos: olkros, 
pity, lamentation. (8) AapBadvero: take in hand, with gen.— ém-owdoavra : 
unloose (pull to one's self). — woSeqvas: veck (wovs). —adm-appévous: Ze, 
fasten, knot (amtw).— Sia-oBopcer Oar: rail at furiously (AoBopos, abusive). 
Twapa-pwevpevey : soothe (pvOgopar, say, speak ; pvOos).— naraxdrWevras : KAlva, 
make recline.— Sapre.: ahundant, profuse.— dipy: insult. (€) éx’ otuypa- 
tos: 22 a house (brothel).— wpo-éyevoy (aor.) avry: letting her have tt. (y) 
vro-Sexopevon : undertake. promise. . . 

122. ovy-xuBevev : I. 94. — xetpo-paxrpov: napkin (pdoow, handle, touch). 
— dhapos: cloak.— plrpg: bandage. ; 

123. epol varoxeerar: 7s my pur pose.—dpynyerevew : dpx-nyéeTns, chief-leader. 
— wept-€A8n: circle through, compass. 

124. asro-8eB€yx Oar: orders had been given.— yxpovov: adverb., as to time. 
— 080u: possessive gen. with étea (* fez years for the road’). So ravrns 
Te Kal olknparwv below.—edepayv : Sépw, bac/d.—Oykas : funeral vault (rlOnpr). 

125. dva-Badpav: sfazr-step.— tors. . MOovs: casing stones to fill up the 
angles of the steps. The face of the pyramid was eventually a smooth 
surface.— oroixov: row (orelxw).— etre kal: ‘or it may be that.’— e-Bdo-rax- 
Tov: Bacrafw, lift, carry.— ovppalny krd. radish, onions, and garlics.— dS 
+. pepynoGar: as far as [ recall.— éppynveds: interpreter (“Eppns). 

126. mpyooerbas : exact. — onocovdy: ‘how much soever.’ — ly: on her 
own account.— karov: member, side. 
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127. olxo- Sopnpévov: artificial. — Sdpov: note on I. 179.— vare-Bads xrh. : 
having fallen go feet short of the other (in height) he built tt (in other 
respects) of the same size hard by the great one. 

129. aar-adeiv : displease. — terpupivwv: tpvw, wear out. —ryrlp: mild. — 
TEepiroorepov : more magnificently (aepl). 

130. yoxnsdvy here elegantly fitted.— koroccol: large statues. 

131. aw-yyfaro: ayy, strangle. 

133. ddcea : grove.—tva: where.—év-mBnrjpta: places of amusement (Pn). 

iv? bi ay-<Oecav: attribute.— S-e8efe (intrans.) 7¢ was clearly shown.—row- 

: blood-money. The Delphians had put Aesop to death 

186. Kar’ epyainy : to ply her trade.— én-aspoditos : lonely CA podirm). — 
ws av elvar “Pwdarmos : considering tt would be Rhodopis's. — V-TOPOVS : 
welpw, Pierce. — év-exupet: suffice. — drr€over: be wont. — wepr-eoyxyvevros : 
note on I. 153.— péAel: song. 

136. rious: fgures in relief (rumtw).— apittys KA. deurth of ctr culating 
money (plyvyn).— év-€xupov: pledge. ~ karoveotis : Svopar, blame.— Kovtq: 

ole.— kpveay: make, prop. draw. 

151. Bacavl{ovres : upon examination (Paravos, the ‘fouch-stone’ by which 
gold was proved, a« ¢est).— procavras: sir’p. deprive (dos, bare). 

152. xararapPave : 77 befalls him.— emtredeopevov : émi-redts, accomplished 
(réXos). 

154. (f-av-cornoay (intrans.) : be removed. —éd«ol: sheds (knw) .—épelaria : 
ruin (€pelare, throw down). 

155. rav havepwv : of what was shown.—xKata-oreyacpa : covering (ortye). 
— opodys : Pont inibeo roof ).— wap-wpoplda : Projecting eaves (épédw). 

156. ré@ynra (no pres. in use) be asfounded.— wapa-cara-Oyxny : trust, lit. 
deposit. 

158. éhacrpeopévas = éAavvopévas. — éxovra = dvra. but éxera, zexé or 
near. — wrwpénv: note on I. 110. — ba-egayas: varrow pass, gorge (Sa-. 
ooarre, cut in two: odarte, cut the throat, slay.— aw-aprl: just exactly. 
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